DELIVERY NOTE

Data controflo: Zf
Firma

( QO ‘8902%;5

Tipo Imballaggio: HE&J
Quantit3 Imbalii; :P
Conformita alle s Te mk:allog‘@' [no]

o[£
Yafcoy

Nl

12

{1) Cusiumer Invoice Address {2) iRemarks
Getrag S. p-A Qur ID number: {3) No.
4 . Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5318989
. 70026 Modugno (Bari) Your ID nao...: {4) Date
Z1 ITALIEN IJ'FI'O4886850728 23.03.18
. i _
{5) Supplier 6y  Frelght {7y Dellvery {really} Invoice
. paid wnpaid | |Refiroad car | Carer
ggtagr;g gr?]%?_] ] | | Freight gogds |iomlgn vehiclo @ fe. ,@ 3 W §
Emdener Str. Express gdoddgewn vehicls f
50735 Koln Expref {9) Cate
Post
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additional Delalls (12) QOur Dapartment mrectdia {14} CurRef No. ~
412 550003915502 G. Lamanna
23.03.18
{18} Shipment Method paid{20junpaid (21} Packing [] {22) Marks 75) otal Weight kg {24)
Collection EX look gross et
W X | below 3869 3439
(25} Shipping Address Piace o; Unloaq
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
S o :
11 251.1.1085.90 3623 |Pi
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300
@) Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 783§ |Pi
Batch number 146057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu _/ 827 | Pi
Batch number 146057 :
1/TBA 520858 TBA 520858 neu v 7601 Pi
Batch number 146057 5'
1/TBA 520858 TBA 520858 neu #'662 Pi
Batch number 146057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu s 539 Pi
Batch number 146057
—
KUEHNE+NAGEL s....
@) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %Q‘Z,OD
Quantita effettiva;

{42) Goods Inwards Remarks

(43}

Quantity Check

{44) Quality Check

(45) Receiver {46) Invoice Check

Date
Name/
No.




§1014398 "

E L s Tl
.} Senden’vendor b
.

Cotarko GmbH

2) Vendorno.

L

e

= Emdener Str. [
“a 4) Sender number &t the forwarding agent 1 ;
I,

* 30735 Kaln ¥
.. VAT IDNo: DEB13637771 #+ FREIGHT ORDER ;
5} Loading point a 6) Date 230318 7) Relalion number f
i 8) Shipment rumber 1024527 47 O} Forwarding agent 10} Forwarding t
N agent number
11} Reciplent 12)Customernumber30067 "i{ AbhOlUl’]g _},
Getrag S.p.A i Abholung
Via dei Ciclamini 4 & :
70026 Modugno (Bari) # ¢
ITALIEN ¥ Telephone Fax i
VAT |IDNo: IT04886850728 :aa 13} Cargo manifestfreight list number i
14) Defiveryfunloaing point 1 7551 ;1'5);;en:;;fs :u;:e:xt forthe f;nzar;ln;&;gegz J” o ”E
Getrag S.p.A w i
Plant Modugno : 362874
Via die Ciclamini 4 ; SCHWEITZER 3
70026 Modugno (Bari) A i
ITALIEN “* 16) Recelpt date 17} Recelpt time .
. 18} Marking and no.delivery nole no, 19} Number| 20) Packaging §1 22) Contents 23) Tare weightl 24) Gr]l:ss weight
. inkg i
" 5318985 1| Getrag Ita 3| Forged Parts - rough 75 997 .
% 5318986 1| TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 86 1087
S 5318987 7| TBA 520858 4| Forged Paris - rough 602 6905 :
. 5318988 4! Getrag Ita 31 Forged Parts - rough 300 3376 :

5318988 5| TBA 520858 || 4| Forged Parts - raugh 430 3869
- 5318990 41 TBA 520858 1| 4| Forged Parts - rough 344 3296 :
X 531899 5| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 408 4298 }
’ 25) 26) 27) 28) .

Total number 27 Veolume cdmioading metars Total 2245 23828

29} Dangerous goods classification

30) Dangerous gocds description

31} Prepayment of charges 32) Involced value of goods for SLVs

32.752

33) Value of ransportation insurance 34) Sender cash on delivery

fo cover glso

T Fr—— D i}
P . A,
CoEAS WL B s ol arE

35) Enclosures

\U o 2
ot e e

37 Account asslgnamant

s o R
;};u,l',_) f\:ﬂ?‘_ - ‘\:.{- o el

~° 38) Means of transport mumber LB-SC 1840
' 39) Truck code -1
40) Shipping type ~ HGV (Subcontractor) 41) Selilement key

P

42)Acknow|edgen{é¥hlwécaiﬁ ﬁf h,}b’ W“.P'am" ﬁ'ﬂ ﬂ-ﬂm S0,
Above deliven el ETmaan f“ﬁa‘&""?cms Modugno {BA)

43} Confirmatfan of recelpt by the driver

29 MAR 2018

LEPT IS N

Ay e PRt

p@lﬁ{stu VDA Recomibandation 4522 Virs, 2 Absgabe Aspust 100BIBINIS0 18- :

dellvery received completely and intact
coVARKG “GHBH-VER Sk npyi : .
23.03.18 15:13 Ricevuto con riserva di
= verifica su qualita e quantita”
Dale 'Tlme Signature 5 Company stamp/signature
= L AL, T . S »Thedelliteryconfalns‘
45} Thefgenerai Germnn carrier condltfons apply (ADS 4 o e
& Area of lunsdlclror\is tha mmyﬁnyheadGU?!ﬁer&O . ;
' % " {08) Shipment

filli

{10) Forwarder ID (4

il

}l\lllﬂ!l 1

I ”mtl ?III wm Il

(13) Cargo manifest no. {3K)

i
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-002347 vom 23.03.2018

ISR HD I I T

Rl E

Ludwigsburg, 26.03.2018
Seite 1 von 1
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§-002

TR

INT&RNATIONALER FRACHTBRIEF

1 Absender / Expediteur C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H Ford Str. 1 Diesg Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nopobstant teute
enry ror T gentdiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, 4 la Canvention relative au
50735 Kéin Uberginkommens fiber den Beftrderungsverireg contre!  do  fransport  international  des
im ir:Farn. Strakenglterverkehr (CMR). marchandisss par route (MR).
2 Empféinger / Dastinataire 8 Vrachtfnhreri Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 0
ViA DEI CICLAMINL 4 fntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsort des Gulas / Kieu prévu pour I livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender FrachtfDhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont{ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait/ Temps
Dalum/Date 28,03.2018
4 Ortund Tag der Ubermahme / Lieu of date de la prise en charge de 1a marchandise
o Lieu Kéin Vorbeh Tk das Frachtilhrer/
forbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer
Land/Pays  Deutschland Zelt fTemps Réservos ol obsarvations dos fransparleirs
Datum/Date 23.03.2018
5 Belgefugte Dokumente  Documents annexes
Pos. ZeichenNr, Anzshl der LM Art dor Vergackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No, 10 Marquas ot numéros " Nombre des calis 12 Mode demBallaga 13 Nature do la marchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 §318%890-91 COLLI Getriebeteile 7.594
2 5318989 5§ COLL 3.869
3 5318986-87-88 12 COLLI 11.368
4 5318085 1 COLLI 997
Summe!
il 27,00 COLLI 23.828,00
1 g Anweisungen das Absenders 4j7 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkifometer mit Grenzlbergdngen
ven bis km
]
O KUEHNE+NAGEL st
A et it e FoanAYs RE_ T Srad
. N LEC 1T} \—.\-u.uuhn' IR L1 JVIUUMHII\J \Ul sy
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besandere Vareinbarungen  Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger 2 g MAR 2
19 Amiliches Kennzelchen Nutzlastin t 018
Kiz
[T o) . . v
Anhanger Ricevitto con riserva di
Fahrer yvie .‘Ff' y Gy I“E“!H"‘ 0 nll-:l-:+;+:-"
29 Benutzter Grenzlibargang 27Gut 15-00234'?empfengen am 1 Datum/Dale
Réception des marchandises [e
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-50735 Kdin D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO
{
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stefnpel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel das Empféngars
Signature ef timbre fexpbditeur Signature at fimbre du transporteur Signature et timbre de dastinalaire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Stralle 23 Amisgericht Ludwigsbgrg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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Comgllaz one a cura dell’ufficto ricevimer

to KN: KN

" DATA
" TARGA

NR COLLI VIAGGIO

PR \R
_}LL\S’H L

TRASPORTATORE

AUTISTA
. iDOC. IDENT rm*

__DANNEGGIATO |

. MANCANTE . -
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'fmoinalia

Articolo

O Nr., Pezzi

}Anor‘nalia

Iarticolo

0 Nr. Pezzi

il\nama!la

IArtIcolo

O Nr. Pezzl

nomalia

rtigolo

O N, Pezzt
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Artlct}lo
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r\nomaﬂa

i#!.rtl:‘:c:lm

l:[ Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo
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